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Isaiah. 41.14

“Do not fear, you worm Jacob, you men of Israel,
I will help you,” declares the LORD, “and your
1s the Holy One of Israel.
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Isaiah. 43.14

Thus says the LORD your
“For your sake I have sent to Babylon,

And will bring them all down as fugitives,

Even the Chaldeans, into the ships in which they rejoice.
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Isaiah. 44.6

“Thus says the LORD, the King of Israel and his
the LORD of hosts:

‘I am the first and I am the last, And there is no God besides Me.
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[saiah. 44.24

Thus says the LORD, your

and the one who formed you from the womb,
“I, the LORD, am the maker of all things,
Stretching out the heavens by Myself

And spreading out the earth all alone
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[saiah. 47 .4

Our , the LORD of hosts is His name,
The Holy One of Israel.
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Isaiah. 48.17

Thus says the LORD, your
the Holy One of Israel,

“I am the LORD your God, who teaches you to profit,
Who leads you in the way you should go.
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Isaiah. 49.7

Thus says the LORD, the of
Israel and its Holy One,

To the despised One,

To the One abhorred by the nation,

To the Servant of rulers,

“Kings will see and arise, Princes will also
bow down,

Because of the LORD who 1s faithful,

the Holy One of Israel who has chosen You.”
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Isaiah. 49.26

“I will feed your oppressors with
their own flesh,

And they will become drunk with

their own blood as with sweet wine;

And all flesh will know that I,
the LORD, am your Savior

And your
the Mighty One of ]acob %
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Isaiah. 54.5
“For your husband is your Maker,

Whose name is the LORD of hosts;
Is the

And your
Holy One of Israel,
Who is called the God of all the

earth.
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Isaiah. 54.8

“In an outburst of anger
[ hid My face from you for a
moment,

But with everlasting
lovingkindness I will have

compassion on you,
Says the LORD your

6T 54:8
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[saiah. 59.20
£ will come to Zion,

And to those who turn from

transgression in Jacob,”
declares the LORD.
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Isaiah. 60.15

“Whereas you have been forsaken and
hated

With no one passing through,

[ will make you an everlasting pride,
A joy from generation to generation.

I[saiah. 60.16

“You will also suck the milk of nations
And suck the breast of kings;

Then you will know that I, the LORD,
am your Savior

And your \
the Mighty One of Jacob.

PIEEea= 60:15

DR BE SR AR AP RR
EE YN SR
FRANE AR5 5y 7K H S 3E
J A R A 48

PlER=E 60:16
DR N7Z, B 13 1) 45

G T 5.
PR IRAIEE R IR
BRI TP



Isaiah. 63.16

For You are our Father, though
Abraham does not know us

And Israel does not recognize us.
You, O LORD, are our Father:
Our from of old is Your

name.
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The Servant of the Lord

LAEFa

The servant of Jehovah
( The LORD)
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Isaiah "Servant of the Lord” scriptures in context

LAZEe "R ETFXAIEN

|. Hebrew: h Dwh9y Tay, ebed YHVH = “Servant of Jehovah”
#ifr2 S h' Dwhoy Ty, YHVH= “HEFIZE ) ££ N\

2. Isaiah uses “servant” 377 times referring to different people

PR A 1T BEN"3TIR, Brig Bl A R BN

a. Isa 20.3 [saiah 1s referred to as God’s servant
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Isaiah "Servant of the Lord” scriptures in context
LAZERs “EHIENT ETFMRIENX

3. Beginning in Isaiah 40 -66 “My servant” i1s used three different
ways depending upon context:

fE LU 5 5 40-66 B2 i 45, Bt bR 3¢, "TRHYEE N A = AN [|] HY 72k

(1) Isa41.8,e.g., “my Servant” refers to all Israel as one “corporate servant”
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(I) Then after Isaiah 53 the term is made plural as “servants of the Lord” or
“My servants” referring to the remnant who obey “THE Servant ot the Lord”
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Isaiah "Servant of the Lord” scriptures in context

LAZen “ERIENT ETFXHIENX

4. In Isaiah there are four special “Servant
Songs” which speak of the coming Servant
of the Lord and the savior
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) 42:1-9 - Faithful Servant fLOHYEEN |
) 49:1-9 - Chosen Servant #§ #li5E i  A\ e WH p. o A
) 50:4-11 - Obedient Servant JIEARFE N WE ARE HEALED.

V) 52:13-53:12 - Suffering Servant 3ZW ) N E#aYHEES, S T Eia




Servant of Jehovah’ references
SFNEERYEN" IR

Isaiah. 20.3

And the LORD said, “Even as My servant Isaiah

has gone naked and barefoot three years as a
sign and token against Egypt and Cush,




‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah.41.8

“But you, Israel, My servant,

Jacob whom I have chosen,
Descendant of Abraham My friend




‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah. 41.9

You whom I have taken from the ends of the earth,

And called from its remotest parts
And said to you, ‘You are My servant,

[ have chosen you and not rejected you.




Servant of Jehovah’ references
SFIEERYEAN" BIFHRAEN

Isaiah. 42.1

“Behold, My Servant, whom I uphold;
My chosen one in whom My soul delights.
[ have put My Spirit upon Him;
He will bring forth justice to the nations.




‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah.43.10
“You are My witnesses,” declares the LORD,

“And My servant whom [ have chosen,
So that you may know and believe Me
And understand that [ am He.

Before Me there was no God formed,
And there will be none after Me.
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‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah. 44.1 PIEE AR 44 ]
“But now listen, O Jacob, My F R EANTES
servant, T IR ) DL a5 IR
And Israel, whom I have chosen: TR Bt
, DL EA44:2
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‘who will help you

‘Do not fear, O Jacob My servant
And you Jeshurun whom I have
chosen



‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah. 44.21

“Remember these things, O Jacob,
And Israel, for you are My servant,;
[ have formed you, you are My servant,
O Israel, you will not be forgotten by Me.

PAEE Rl E44:21
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Servant of Jehovah’ references
FOFERVEAN" AIEREENX

Isaiah. 45 4

“For the sake of Jacob My servant,
And Israel My chosen one,
[ have also called you by your name;
[ have given you a title of honor
Though you have not known Me.
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Servant of Jehovah' references
FIEEAMEN" BIHEHRBEES

Isaiah. 48.20

Go forth from Babylon! Flee from the Chaldeans!
Declare with the sound of joyful shouting, proclaim
this,

Send it out to the end of the earth;

Say, “The LORD has redeemed His servant Jacob.”
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‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah.49.5-7

And now says the LORD, who formed Me from the womb to be His Servant, To
bring Jacob back to Him, so that Israel might be gathered to Him (For I am honored
in the sight of the LORD, and My God is My strength),

He says, “It is too small a thing that You should be My Servant to raise up the tribes
of Jacob and to restore the preserved ones of Israel,; I will also make You a light of
the nations so that My salvation may reach to the end of the earth.”

Thus says the LORD, the Redeemer of Israel and its Holy One, 1o the despised One,
1o the One abhorred by the nation, 1o the Servant of rulers, “Kings will see and

arise, Princes will also bow down, Because of the LORD who is faithful, the Holy
One of Israel who has chosen You.”




‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah. 50 4
The Lord GOD has given Me the tongue of disciples, That I may know how to sustain the

weary one with a word. He awakens Me morning by morning, He awakens My ear to
listen as a disciple.

PIERES0:4
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Isaiah. 50.5
The Lord GOD has opened My ear; And I was not disobedient Nor did I turn back.

PIEERRES50:5
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Isaiah. 50.1(
Who is among you that fears the LORD, That obeys the voice of His servant, That walk:
‘in darkness and has no light? Let him trust in the name of the LORD and rely on his Goc



Servant of Jehovah' references
FIZEAMEN" AUHEHRBEES

Isaiah. 52.13

Behold, My servant will prosper,
He will be high and lifted up and greatly
exalted.




‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBBEEN

Isaiah. 53 .11

As a result of the anguish of His soul,
He will see it and be satisfied,

By His knowledge the Righteous One,
My Servant, will justify the many,

As He will bear their iniquities.




Servant of Jehovah’ references
SFIEERYEAN" BIFHRAEN

® The servant becomes plural after Is. 53.11
TELIFE R E 53 11 21%, R 1 B

/

® Els.54.17, FEls. 566% .63.17, &Is. 65.8,

=[s. 6. ), #Is. 65.13, FIs. 65.
=1s. 66.14
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‘Servant of Jehovah'’ references
“HRFNZEAIEN" BIHRILEN

Isaiah. 54.17

“No weapon that is formed against you will prosper;

And every tongue that accuses you in judgment you will
condemn.

This is the heritage of the servants of the LORD,
And their vindication is from Me,” declares the LORD.




‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah. 56.6
“Also the foreigners who join themselves to the LORD,

1o minister to Him, and to love the name of the LORD,

1o be His servants, every one who keeps from profaning the sabbath
And holds fast My covenant;

DL EE B 566
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Isaiah. 56.7
Even those I will bring to My holy mountain

d make them joyful in My house of praye

m/mmwzmmmmmmabmmam
For My house will be called a house of prayer for all the people
D) 5 1 =56:7
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‘Servant of Jehovah' references
Isaiah. 65.8 “ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Thus says the LORD,

“As the new wine is found in the cluster,

And one says, ‘Do not destroy it, for there is benefit in it,’
So I will act on behalf of My servants

In order not to destroy all of them.

DL 5 0H 265:8
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Isaiah. 65.9

19 &

iill bring forth offspring from Jacob,
And an heir of My mountains from Judah.
Even My chosen ones shall inherit it

And My servants will dwell there
L7 5 56




‘Servant of Jehovah' references
“ERFNEEAVEN" BIBRIENX

Isaiah. 66.12
For thus says the LORD, “Behold, I extend peace to her [Jerusalem] like a river, and the

glory of the nations like an overflowing stream, and you will be nursed, you will be carried
on the hip and fondled on the knees.

DL EEnn066:12
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Isaiah. 66.13

“As one whom his mother comforts, so I will comfort you,; and you will be comforted in
Jerusalem.”

PIE R 6613
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And the hand of the LORD will be made known to His servants
but He will be indignant toward His enemies
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